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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACION E MEDIO
AMBIENTE

12101 Real decreto 969/2014, do 21 de novembro, polo que se regula o
recofiecemento das organizacions de produtores, a extension das normas, as
relaciéns contractuais e a comunicacion de informacién no sector do tabaco
cru.

O sector do tabaco cru ou en rama conta cun tecido organizativo que contribuiu, en
gran maneira, a unha mellor adaptacion da oferta @ demanda de tabaco cru, en cantidade
e calidade e a unha adecuada remuneracion pola folla de tabaco, asi como a eludir o
comercio ilicito.

As distintas axudas comunitarias que houbo neste sector foron, en gran medida, o
vector para o establecemento deste alto nivel de integracién. No entanto, as sucesivas
reformas da politica agricola comun (PAC) perseguiron, especialmente no caso deste
sector, a stia maior orientacién ao mercado a través dun descenso paulatino do nivel de
apoio comunitario. Asi, a partir de 2015 desaparece a posibilidade de conceder unha
axuda asociada ao cultivo de tabaco no marco do sistema de pagamentos directos do
primeiro piar da PAC.

Esta nova situaciéon fai conveniente, mais que nunca, apoiar o mantemento e a
mellora da ordenacién sectorial alcanzada mediante a aplicacién a este sector das
disposicions relativas a organizacions de produtores e as suas asociacions, recollidas no
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, polo que se crea a organizacién comun de mercados dos produtos
agrarios e polo que se derrogan os regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79,
(CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007.

Atendendo ao citado regulamento, establécense neste real decreto o recofiecemento
e as finalidades das organizacions de produtores de tabaco e as suas asociacions, que
se recollen nunha disposicion transitoria para dar a posibilidade &s agrupacions de
produtores de tabaco existentes en 2014, en virtude da normativa nacional, de seren
recofiecidas como organizacions de produtores segundo a nova normativa.

Tamén se regula mediante este real decreto a posibilidade de que unha organizacion
ou asociacién de organizacions de produtores de tabaco que cumpra uns requisitos
minimos de representatividade poida facer extensivo a outros operadores un determinado
acordo, decisidon ou practica concertada, dentro da circunscricién ou circunscricions
econdmicas en que opera. Para isto establécese un procedemento de definicion de tales
circunscricions, ben como de extension de normas.

Outro dos aspectos chave que contribuiron & organizacion do sector € o feito de que,
para a percepcion das distintas axudas vixentes en cada momento, foi preceptiva a
celebracion de contratos escritos para a entrega do tabaco entre as fases de producién e
de primeira transformacion. A contratacién proporcionou estabilidade e garantia para a
saida comercial da producién de tabaco cru e contribuiu & mellora cualitativa da folla de
tabaco, debido a exixencia duns requisitos minimos e a remuneracion do tabaco en
funcion do grao cualitativo.

O Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, da a opcion aos Estados membros de faceren que todas as entregas
no seu territorio dun determinado produto agrario dos que regula sexan obxecto dun
contrato por escrito.

Tendo en conta todo o anterior, recollese neste real decreto a obrigatoriedade de que
as transaccions de tabaco cru no noso pais entre as fases de producién e primeira
transformacion se realicen a través de contratos por escrito entre as partes, para o que se
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establece o contido minimo destes contratos. Ademais, os contratos deberan comunicarse
as autoridades competentes para estas poderen levar a cabo un seguimento do sector.

En relacién con isto ultimo, este real decreto inclie un capitulo sobre comunicacién
de informacioén as autoridades competentes, que debe ser trasladada a Comision Europea
en virtude do Regulamento (CE) n.° 2095/2005 da Comisién, do 20 de decembro de 2005,
polo que se establecen disposicions de aplicacion do Regulamento (CEE) n.° 2075/92 do
Consello, no que se refire & comunicacion de informaciéon sobre o tabaco. Para a
obtencién dos datos, sera fundamental a colaboracién das empresas de primeira
transformacion, a través da subministracion aos érganos competentes autonémicos da
informacion sobre entregas, prezos e existencias de tabaco cru.

Por outro lado, tendo en conta que as disposicidns relativas &s organizaciéns de
produtores e as suas asociacions se recollen no presente real decreto e que xa non esta
vixente ningunha disposicién das reguladas pola antiga organizacion comun de mercados
do tabaco, na cal o sistema de axudas estaba ligado a limiares de garantia e cotas de
transformacion e a prima se liquidaba a través das empresas de primeira transformacion,
procede derrogar o Real decreto 684/2002, do 12 de xullo, sobre regulacion do sector do
tabaco cru.

Este real decreto foi sometido a consulta das comunidades auténomas e dos sectores
afectados.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricultura, Alimentacion e Medio
Ambiente, coa aprobacion previa do ministro de Facenda e Administracions Publicas, de
acordo co Consello de Estado, e logo de deliberacién do Consello de Ministros na sua
reunion do dia 21 de novembro de 2014,

DISPONO:

CAPITULO |
Disposicidns preliminares
Artigo 1. Obxecto.

O presente real decreto ten por obxecto establecer a normativa basica aplicable no
sector do tabaco cru no que respecta:

a) Ao recofiecemento de organizacions de produtores e das suas asociacions.

b) A extensién das normas a todos os operadores do sector do tabaco cru que
operen dentro das circunscricions econémicas que para cada caso se determinen.

c) As relacions contractuais entre as fases de producién primaria e de primeira
transformacion.

d) A notificaciéon de informacion, conforme o Regulamento (CE) N.° 2095/2005 da
Comision, do 20 de decembro de 2005, polo que se establecen disposicidons de aplicacion
do Regulamento (CEE) N.° 2075/92 do Consello, no que se refire @ comunicacion de
informacion sobre tabaco.

Artigo 2.  Definiciéns.
Para os efectos deste real decreto seran de aplicacién as seguintes definicions:

a) Tabaco cru ou en rama: aquel sen elaborar, e os seus desperdicios, do cédigo NC
2401 do anexo | do Regulamento (CEE) N.° 2658/87 do Consello, do 23 de xullo de 1987,
relativo @ nomenclatura arancelaria e estatistica e ao arancel aduaneiro comun.

b) Produtor de tabaco cru: calquera persoa fisica ou xuridica que cultive tabaco cru
e que despois da curacidon o entregue, no marco dun contrato de cultivo, para a sua
primeira transformacion.
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c) Primeira transformacién de tabaco cru: o conxunto de operacions que se realizan
sobre a folla de tabaco curado previamente a sua entrega a industria manufactureira para
a sua inclusién nos elaborados de tabaco.

d) Entrega de tabaco cru: a cesion do tabaco cru a un terceiro por parte dun produtor
en virtude dun contrato de cultivo, con destino a sia primeira transformacion en
instalaciéns habilitadas para o efecto.

e) Grupos de variedades de tabaco cru: os recollidos no anexo | deste real decreto.

CAPITULO Il

Organizacions de produtores de tabaco cru e as sias asociacions

Artigo 3. Finalidades e requisitos das organizacions de produtores.

1. Seran recoinecidas como organizaciéns de produtores do sector do tabaco cru
todas aquelas entidades con personalidade xuridica propia, ou unha parte claramente
definida dunha entidade xuridica, que o soliciten e rednan os requisitos establecidos no
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, polo que se crea a organizacién comun de mercados dos produtos
agrarios e polo que se derrogan os regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79,
(CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007, e no presente real decreto.

2. As organizacions de produtores estaran constituidas por iniciativa dos seus
membros e deberan ter como finalidades, ao menos, as seguintes:

a) Concentrar a oferta e a comercializacion dos produtos dos seus membros,
incluindo a comercializacion directa.

b) Garantir que a producién se planifique e se axuste conforme a demanda, sobre
todo no referente a calidade e & cantidade. Para isto estableceran normas comuns de
notificacién da producion, producion e comercializacion, en particular, no que respecta a
calidade do tabaco e a utilizacion de practicas sustentables de cultivo e curacion.

Alén destas, as organizacions poderan perseguir unha ou varias das finalidades
recollidas na alinea c) do numero 1 do artigo 152 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

3. As organizacions de produtores de tabaco non poderan exercer a actividade de
primeira transformacion.

4. As organizaciéns deberan agrupar unha cantidade minima de producion
comercializable de 400 toneladas de tabaco cru, correspondentes a unha superficie
minima de cultivo de 100 hectareas e un niumero minimo de 75 produtores. Non obstante
o anterior, nas rexions de producion illada de Castilla y Ledn, Navarra e Pais Vasco, a
cantidade minima comercializable sera de 35 toneladas de tabaco, correspondentes a
unha superficie minima de cultivo de 14 hectareas e un nimero minimo de 5 produtores.

Artigo 4. Recoriecemento de organizacions de produtores.
1. O recofiecemento das organizacions de produtores correspondera:

a) Ao organo competente da comunidade auténoma, cando o &mbito xeogréfico da
entidade non supere o dunha comunidade auténoma. Non obstante, cando o ambito
xeografico da entidade supere o dunha comunidade auténoma e, ao menos, 0 90 % da
superficie de cultivo dos membros da entidade estea situada nela, o recofiecemento
correspondera igualmente ao érgano competente desa comunidade autbnoma.

b) Ao Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, nos demais casos.

2. As solicitudes de recofiecemento, acompafiadas ao menos da documentacién
que se indica no anexo Il, presentaranse nos lugares que determinen as comunidades
auténomas, cando corresponda a estas a sua resolucion, ou no rexistro do Ministerio de
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Agricultura, Alimentaciéon e Medio Ambiente, ante a Direccién Xeral de Produciéns e
Mercados Agrarios, cando este sexa o 6rgano competente para resolver. En todo caso
poderan presentarse en calquera dos lugares previstos no artigo 38.4 da Lei 30/1992,
do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions publicas e do procedemento
administrativo comun.

No modelo de solicitude consignaranse as correspondentes advertencias respecto
dos datos de caracter persoal, de acordo coa Lei organica 15/1999, do 13 de decembro,
de proteccién de datos de caracter persoal.

Asi mesmo, cando sexa competente a Direccién Xeral de Producions e Mercados
Agrarios, admitirase a presentacion electrénica das solicitudes a través da sede
electronica do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, conforme o
previsto na Lei 11/2007, do 22 de xufio, de acceso electrénico dos cidadans aos servizos
publicos.

3. O d6rgano competente:

a) Ditara resolucion motivada concedendo ou denegando o recofiecemento, no
prazo maximo de catro meses a partir da data de entrada da solicitude no rexistro do
oérgano competente para a sua tramitacion. Cando o érgano competente for a Direccion
Xeral de Producions e Mercados Agrarios, podera interporse contra a resolucion
correspondente recurso de alzada perante o secretario xeral de Agricultura e Alimentacion,
no prazo maximo dun mes desde a sua notificacion ou publicacion.

b) Realizara, de acordo cun plan de control anual, controis para comprobar o
cumprimento por parte das organizacions de produtores das disposicions do presente
real decreto, sen prexuizo da solicitude de cooperacion interadministrativa con outras
administracions cando isto for necesario.

c) No caso de que dependa dunha comunidade auténoma, informara por medios
electronicos o Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, a través da
Direccion Xeral de Producions e Mercados Agrarios, de toda decision relativa a concesion,
denegacion ou retirada do recofiecemento a unha organizacion, no prazo maximo dun
mes desde a data do acto administrativo correspondente. A informacién que se debe
remitir detallase no anexo Ill. O Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente
informara, pola sua vez, a Comisiéon Europea, en cumprimento do artigo 154 do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013.

4. As organizacions de produtores recofecidas deberan notificar ao 6rgano
competente calquera modificacidon que tefia lugar nelas e que afecte as condiciéns en que
foi recofiecida.

Artigo 5. Retirada do recofiecemento.

1. O drgano competente que ditase a resolucion de recofiecemento dunha
organizacién de produtores declarara extinguido este recofiecemento, despois do
correspondente procedemento, nos seguintes casos:

a) Cando a propia entidade asi o solicite, sen prexuizo do cumprimento das
obrigaciéns e compromisos derivados da sua condicién de organizacion de produtores e
das responsabilidades que poidan derivarse como consecuencia das actuacions levadas
a cabo durante o periodo en que a entidade desfrutou do recofiecemento.

b) Cando deixen de cumprirse os requisitos para o recofiecemento.

c) Cando se detecten irregularidades na aplicacion das medidas determinadas no
capitulo Ill do presente real decreto.

2. Non obstante, en caso de incumprimento dos requisitos correspondentes a
producion minima comercializable, a superficie minima de cultivo e ao numero minimo de
produtores, a organizacion dispora dun periodo dun ano para reparar tal incumprimento,
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transcorrido o cal a retirada do recofiecemento se fara efectiva se o incumprimento
persiste.

3. Asi mesmo, en caso de irregularidades na aplicacion das medidas determinadas
no capitulo Il do presente real decreto, na decisién de retirada do recofiecemento
valorarase o alcance, a gravidade e a persistencia do incumprimento, a cal, en casos
leves, podera ser substituida por unha sancién administrativa proporcionada que repare o
prexuizo causado.

Artigo 6. Estatutos e control democratico.

1. As organizaciéns de produtores do sector do tabaco cru deberan dispor duns
estatutos que establezan as suas finalidades e regulen o seu funcionamento, nos termos
do artigo 153 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello,
do 17 de decembro de 2013, e, en particular, que garantan aos produtores asociados o
control democratico da sua organizacion e das decisiéns que esta tome.

2. Asi mesmo, os estatutos deberan incluir a obrigaciéon de que os seus membros
produtores comercialicen a totalidade da producion de tabaco, preparada segundo
normas comuns, a través da organizacion de produtores.

Artigo 7. Normas basicas de adhesion.

1. Un produtor de tabaco cru sé podera pertencer a unha organizaciéon de
produtores. O periodo minimo de adhesioén sera dun ano.

2. Os estatutos indicaran o 6érgano competente na organizacion para decidir acerca
das altas e baixas dos membros produtores de tabaco.

3. Asi mesmo, deberan incluir disposiciéns que garantan que os socios produtores
que queiran renunciar a sua condicién de tales o poidan facer, despois de teren
participado, como minimo, un ano a partir da stia adhesién a organizacioén de produtores,
coa condicién de que o comuniquen por escrito cunha anticipacién minima dun mes.
Estas disposicions aplicaranse sen prexuizo das disposicidons legais ou regulamentarias
nacionais que tefian por obxecto protexer en determinados casos a organizacion de
produtores ou os seus acredores fronte as consecuencias financeiras que poidan derivar
da perda dun membro, ou impedir a partida dun membro durante o exercicio orzamentario.

Artigo 8. Asociaciéns de organizacions de produtores.

1. Seran recofiecidas como asociacions de organizacions de produtores do sector
do tabaco cru todas aquelas entidades constituidas por organizaciéons de produtores
recofiecidas conforme o previsto no presente real decreto, que tefian personalidade
xuridica propia, que asi o soliciten e que cumpran os requisitos previstos neste real
decreto.

2. As asociacions de organizacions de produtores estaran constituidas por iniciativa
das organizacions e poderan desempefiar calquera das finalidades das organizacions de
produtores recollidas no artigo 3.

3. As disposicions sobre recofiecemento de organizacions de produtores e retirada
do recofiecemento, reguladas nos artigos 4 e 5 respectivamente, aplicaranse mutatis
mutandis ao recofiecemento das asociacions de organizacions de produtores.

Artigo 9. Rexistro estatal de organizaciéns e asociacions de organizaciéns de produtores
de tabaco cru.

1. Créase, adscrito a Direccion Xeral de Produciéns e Mercados Agrarios do
Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, o Rexistro estatal de
organizacions e asociacions de organizacions de produtores de tabaco cru.

2. No devandito rexistro constaran, respecto das entidades asi recofiecidas pola
citada direccion xeral ou polas comunidades autdbnomas, a stia denominacion, sede social
e elementos de contacto.
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3. Este rexistro, que se constituira nunha base de datos informatizada, publicarase a
través da paxina web do Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente.

CAPITULO Il

Extension das normas

Artigo 10. Parametros que definen as circunscricions econémicas.

1. As circunscricidns econémicas de producion e comercializacion homoxénea,
recollidas no numero 2 do artigo 164 do Regulamento (CE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, definiranse mediante os seguintes
parametros:

a) Grupo ou grupos de variedades de tabaco cru afectadas pola circunscricion.

b) Condicidéns de producion e comercializacion homoxéneas do grupo ou grupos de
variedades de tabaco cru polas cales se establece a circunscricion.

c) Delimitacion xeografica da circunscricion, definida coa relacién dos termos
municipais que abrangue.

Artigo 11.  Establecemento de circunscricions econémicas.

1. As solicitudes de establecemento de circunscricidons econémicas deberan ser
presentadas por unha organizacion ou asociacion de organizaciéns de produtores
recofiecida que sexa representativa, e poderan abranguer municipios situados nunha ou
en varias comunidades auténomas sempre que se xustifiqgue a homoxeneidade das
condiciéns de producién e comercializacién do grupo ou grupos de variedades afectado.

2. Para que unha organizacion ou asociacion de organizaciéns de produtores se
considere representativa dentro da circunscricion econdémica en que opera, debera
representar, respecto ao grupo ou grupos de variedades afectadas, ao menos:

a) As duas terceiras partes do volume de producion total.
b) E mais do 50 % dos produtores.

3. O establecemento dunha circunscricién econémica correspondera ao érgano
competente que ditase a resolucion de recofiecemento da organizacion ou asociacién de
organizaciéns de produtores que a solicite, conforme o establecido no nimero 1 do
artigo 4.

4. As solicitudes, acompanadas ao menos da documentacién que se indica no
anexo |V, presentaranse nos lugares que determinen as comunidades auténomas, cando
corresponda a estas a sua resolucidon, ou no rexistro do Ministerio de Agricultura,
Alimentacion e Medio Ambiente, ante a Direccion Xeral de Producions e Mercados
Agrarios, cando este sexa o érgano competente para resolver. En todo caso, poderan
presentarse en calquera dos lugares previstos no artigo 38.4 da Lei 30/1992, do 26 de
novembro, de réxime xuridico das administraciéons publicas e do procedemento
administrativo comun.

No modelo de solicitude consignaranse as correspondentes advertencias respecto
dos datos de caracter persoal, de acordo coa Lei organica 15/1999, do 13 de decembro,
de proteccién de datos de caracter persoal.

Asi mesmo, cando sexa competente a Direccién Xeral de Producions e Mercados
Agrarios, admitirase a presentacion electrénica das solicitudes a través da sede
electronica do Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente, conforme o
previsto na Lei 11/2007, do 22 de xufo.

5. O dérgano competente:

a) Elaborara o censo de produtores a que se refire o artigo 12 do presente real
decreto. Cando o ambito xeografico da circunscricidon supere o dunha comunidade
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auténoma, o censo elaborarase en colaboracidon con todas as comunidades autobnomas
afectadas.

b) Ditara resolucion motivada acerca do establecemento ou non da circunscricion,
no prazo maximo de seis meses a partir da data de entrada da solicitude no rexistro do
organo competente para a sua tramitacion. Cando o érgano competente for a Direccion
Xeral de Producions e Mercados Agrarios, podera interporse contra a resolucién
correspondente recurso de alzada ante o secretario xeral de Agricultura e Alimentacion,
no prazo maximo dun mes desde a sua notificacién ou publicacién.

c) No caso de que dependa dunha comunidade auténoma, informara por medios
electronicos o Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente, a través da
Direccion Xeral de Produciéns e Mercados Agrarios, de toda decision relativa ao
establecemento ou modificaciéon dunha circunscricién, no prazo maximo dun mes desde a
data do acto administrativo correspondente. A informacion que se debe remitir detallase
no anexo V. O Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente informara, pola
sua vez, a Comision Europea, en cumprimento do artigo 164 do Regulamento (UE) n.°
1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

Artigo 12. Censo de produtores que operan nunha circunscricion econémica.

Para efectos de determinar a representatividade dunha organizacién ou asociacion de
organizacions de produtores recofecida, no ambito dunha circunscricion econémica, de
acordo co numero 2 do artigo 11, o érgano competente para o establecemento dunha
circunscricion economica elaborara un censo de produtores que operen nesa
circunscricion econémica. O censo debera incluir todos os produtores do grupo ou grupos
de variedades para os cales se establece a circunscricion que exerzan a sua actividade
no ambito xeografico dela.

Artigo 13.  Modificacién dunha circunscricion econémica establecida.

Para a modificacién dunha circunscricion econémica xa establecida, aplicarase o
disposto para o seu establecemento no presente real decreto.

Artigo 14. Extension de normas en circunscricions economicas.

1. Unha organizacion ou asociacion de organizacions de produtores recofiecida que
sexa considerada representativa na circunscricion econdémica en que opere, conforme o
numero 2 do artigo 11 do presente real decreto, podera solicitar que alguns dos acordos,
decisiéns ou practicas concertadas pactadas no marco desa entidade sexan obrigatorios
para outros operadores, individuais ou agrupados, que operen nesa circunscricién e non
pertenzan a organizacioén ou asociacion, por un periodo limitado acorde coa finalidade
que se persegue.

2. A organizacién ou asociacion de organizaciéns de produtores que solicite unha
extension de normas debera dispor dos medios necesarios para velar polo cumprimento
das normas que se impofian no ambito xeografico da circunscricion.

3. As normas das cales podera solicitarse unha extension a outros operadores
deberan ter algun dos obxectivos e axustarse as condiciéns establecidas no numero 4 do
artigo 164 do Regulamento (CE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do
17 de decembro de 2013, en particular no que se refire ao cumprimento da normativa de
competencia.

4. As solicitudes de extensién de normas, acompafadas, ao menos, da
documentacién que se indica no anexo VI, presentaranse ante o érgano competente que
ditou a resolucion de establecemento da circunscriciéon econémica afectada, conforme o
numero 3 do artigo 11 do presente real decreto. En todo caso, poderan presentarse en
calquera dos lugares previstos no artigo 38.4 da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de
réxime xuridico das administracidns publicas e do procedemento administrativo comun.
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No modelo de solicitude consignaranse as correspondentes advertencias respecto
dos datos de caracter persoal, de acordo coa Lei organica 15/1999, do 13 de decembro,
de proteccién de datos de caracter persoal.

Asi mesmo, cando sexa competente a Direccién Xeral de Producions e Mercados
Agrarios, admitirase a presentacion electrénica das solicitudes a través da sede
electronica do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, conforme o
previsto na Lei 11/2007, do 22 de xufio.

5. O dérgano competente:

a) Examinara a solicitude de extension de normas presentada e comprobara a
veracidade da documentacién achegada, a representatividade da entidade solicitante, asi
como a coherencia das normas que se van estender e a sta adecuacion ao numero 4 do
artigo 164 do Regulamento (CE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do
17 de decembro de 2013.

b) Ditara resolucion motivada declarando ou non a obrigatoriedade das normas para
o conxunto dos produtores da circunscricién en cuestion durante o periodo solicitado, no
prazo maximo de seis meses a partir da data de entrada da solicitude no rexistro do
oérgano competente para a sua tramitacién. Cando o érgano competente for a Direccidn
Xeral de Producions e Mercados Agrarios, podera interporse contra a resolucion
correspondente recurso de alzada ante o secretario xeral de Agricultura e Alimentacion,
no prazo maximo dun mes desde a sua notificacion ou publicacion.

¢) No caso de que dependa dunha comunidade auténoma, informara por medios
electronicos o Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente, a través da
Direccion Xeral de Producions e Mercados Agrarios, de toda decision relativa & extension
de normas, no prazo maximo dun mes desde a data do acto administrativo correspondente.
A informacion que se debe remitir detallase no numero 1 do anexo VII. O Ministerio de
Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente informara, pola sua vez, a Comision Europea,
en cumprimento do artigo 164 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

d) En cumprimento do niumero 5 do artigo 164 do Regulamento (CE) N.° 1308/2013
do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, pora en cofiecemento
dos produtores as normas que se impuxesen con caracter obrigatorio, mediante a sua
inclusiéon completa no xornal ou boletin oficial correspondente, no cal se recollera a
informacion indicada no nimero 2 do anexo VII.

Artigo 15.  Obrigacions da entidade promotora da extensién de normas.

1. A organizacién ou asociacién de organizaciéns de produtores recofiecida que
promova unha extensién de normas deberd comunicar inmediatamente ao 6rgano
competente calquera modificacion que se produza en relacion coas condicidns vixentes
no momento de aprobacion da extensiéon de norma. O 6rgano competente adoptara as
medidas oportunas e, chegado o caso, podera anular, despois do correspondente
procedemento, a extension de norma aprobada.

2. O control e seguimento do cumprimento dos acordos que sexan obxecto dunha
extension de normas deberan ser realizados pola organizacién ou asociacion de
organizaciéns de produtores reconecida como promotora daquela a través dun
procedemento establecido polos seus 6rganos de goberno. Asi mesmo, podera denunciar
ante os 6rganos xurisdicionais e administrativos competentes os incumprimentos e as
actuacions contrarias a extensién de normas imposta.

Artigo 16. Coordinacion na extensién de normas entre as organizacions de produtores e
as suas asociacions e as organizacions interprofesionais.

Cando na zona afectada por unha circunscricion econémica se estea a aplicar unha
extension de norma promovida por unha organizacion ou asociacion de organizacions de
produtores, en virtude do artigo 164 do Regulamento (CE) n.° 1308/2013 do Parlamento
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Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, e do presente real decreto, ou
dunha organizacion interprofesional, de conformidade co citado regulamento ou coa Lei
38/1994, do 30 de decembro, reguladora das organizacions interprofesionais
agroalimentarias, non se poderan autorizar neses ambitos xeograficos outras extensions
de normas que coincidan, sexan contrarias, distorzan ou poidan distorcer a aplicacién da
que esta xa autorizada, durante o periodo que dure a extension.

CAPITULO IV

Disposicions comuns aos capitulos Il e Il

Artigo 17.  Acumulacién de procedementos administrativos.

De acordo co artigo 73 da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das
administracions publicas e do procedemento administrativo comun, o érgano competente
podera acumular os procedementos de recofiecemento dunha organizacion ou asociacion
de organizacions de produtores e/ou de establecemento dunha circunscricién econémica
e/ou de establecemento dunha extensiéon de normas nun unico acto administrativo.

CAPITULO V

Relacions contractuais no sector do tabaco cru

Artigo 18. Contratacioén obrigatoria.

Todas as entregas de tabaco cru que tefian lugar en Espana entre as fases de
producion primaria e de primeira transformacion seran obxecto dun contrato por escrito
entre as partes, de conformidade co establecido no artigo 168 do Regulamento (CE) n.°
1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, e no
presente capitulo.

Artigo 19. Requisitos minimos do contrato.

1. O contrato debera subscribirse antes do 31 de marzo de cada ano natural e
incluira, ao menos, o establecido no anexo VIII. Os contratos realizaranse por variedade.

2. Todos os elementos do contrato deberan ser libremente negociados polas partes
e cofiecidos con anterioridade a sinatura.

3. Toda modificaciéon substancial das condiciéns do contrato en calquera dos
elementos sinalados no anexo VIl debera ser obxecto dunha clausula adicional escrita
que se anexara ao contrato.

4. Deberanse asinar tres exemplares de cada contrato; unha copia quedara en
poder de cada unha das partes asinantes e unha terceira debera ser enviada pola
empresa de primeira transformacion ao érgano competente, para o seu rexistro segundo
o disposto no artigo 21. As copias dos contratos subscritos deberan ser conservadas, ao
menos, durante un periodo de dous anos apos a finalizacion deste. Estas obrigacions
deberan quedar reflectidas no contrato.

Artigo 20. Excepcibén para as cooperativas.

No caso de que un produtor entregue o tabaco cru a unha cooperativa da cal é socio,
non sera necesaria a formalizacion por escrito dun contrato individualizado, sempre que
os estatutos ou acordos da cooperativa establezan, con caracter previo a entrega do
tabaco, disposicions con efectos similares as recollidas no artigo anterior.
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Artigo 21.  Deber de informacion.

1. A terceira copia do contrato que se menciona no nimero 4 do artigo 19 debera
ser remitida pola empresa de primeira transformacion, dentro dos quince dias habiles
posteriores & data da sua celebracién, excepto en caso de forza maior debidamente
acreditada:

a) Ao organo competente da comunidade auténoma en que tefia lugar a primeira
transformacion do tabaco.

b) Ou, en caso de primeira transformacion féra do territorio nacional, ao érgano
competente da comunidade auténoma en que tefia lugar a entrega do tabaco.

2. O disposto no numero anterior sera de aplicacion mutatis mutandis as
modificaciéns contractuais referidas no niumero 3 do artigo 19, para o cal o prazo
establecido de quince dias habiles se contara a partir da subscricion da clausula adicional.

Artigo 22. Controis.

O 6rgano competente a que se refire o artigo 21 levara a cabo, de acordo cun plan de
control anual, controis para verificar o cumprimento do previsto neste capitulo.

CAPITULO VI

Comunicacion de informacion

Artigo 23. Declaracién das empresas de primeira transformacion.

O mais tardar o 10 de xullo do ano seguinte ao ano da colleita, as empresas de
primeira transformacién de tabaco que operen en Espana remitiran ao érgano competente
referido no artigo 21 a seguinte informacién, desagregada por variedades e grupos de
variedades, a que se refire o0 anexo |:

a) Cantidade neta entregada en toneladas. As humidades de referencia que se
utilizaran para o calculo seran as recollidas no anexo IX.

b) Prezo medio, excluidos impostos e taxas, pagado aos agricultores;

c) Existencias no seu poder, en toneladas, ao final de xuifio do ano seguinte ao ano
da colleita correspondente;

d) Superficie en hectareas contratada polos agricultores.

e) Numero de agricultores que realizaron entregas.

Artigo 24. Comunicaciéns das comunidades auténomas.

1. Respecto a colleita en curso, as comunidades auténomas obteran e comunicaran,
por medios electrénicos, ao Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, o
mais tardar o 20 de xullo do ano desa colleita, a seguinte informacion, desagregada por
variedades e grupos de variedades a que se refire o anexo I:

a) Superficie estimada en hectareas.
b) Producién estimada en toneladas.

2. Respecto a colleita anterior, as comunidades auténomas obteran e comunicaran,
por medios electrénicos, ao Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, o
mais tardar o 20 de xullo do ano seguinte ao ano da dita colleita, a seguinte informacién,
desagregada por variedades e grupos de variedades a que se refire 0 anexo I:

a) Numero de empresas de primeira transformacion.
b) Numero de agricultores que realizaron entregas.
c) Superficie en hectareas.

d) Cantidade entregada en toneladas.
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e) Prezo medio, excluidos impostos e taxas, pagado aos agricultores.
f) Existencias en toneladas, en poder das empresas de primeira transformacion, ao
final de xufio do ano seguinte ao ano da colleita correspondente.

CAPITULO VII

Réxime sancionador

Artigo 25. Infracciéns e sancions.

As infraccions cometidas contra o disposto neste real decreto seran sancionadas de
acordo co establecido no Real decreto 1945/1983, do 22 de xuio, polo que se regulan as
infraccions e sancions en materia de defensa do consumidor e da producion
agroalimentaria, e, se for o caso, na Lei 38/1994, do 30 de decembro, asi como na
normativa estatal ou autonémica de aplicacion.

Disposicién adicional unica. Non incremento de gasto publico.

A creacion do Rexistro previsto no artigo 9 e o seu funcionamento atenderanse cos
medios materiais e persoais existentes no Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio
Ambiente.

Asi mesmo, as medidas incluidas nesta norma non poderan supor incremento de
dotacions nin de retribucions nin doutros gastos de persoal.

Disposicion transitoria Unica. Agrupacions de produtores de tabaco recofiecidas para a
colleita 2014.

1. De acordo co previsto no artigo 154 do Regulamento (CE) n.° 1308/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, as agrupacions de
produtores de tabaco cru recofecidas para a colleita 2014, antes do 1 de xaneiro de
2014, que cumpran as condicidons mencionadas no artigo 3 e que manifesten ao érgano
competente en cada caso a sua intencion en tal sentido, seran recofiecidas como
organizacions de produtores a partir do 1 de xaneiro de 2015.

2. Cando o 6rgano competente para o recofiecemento sexa unha comunidade
autébnoma, esta debera comunicar a Direccién Xeral de Produciéns e Mercados Agrarios
do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente a lista de agrupacions de
produtores de tabaco que fosen recofecidas como organizacions de produtores de tabaco
conforme a alinea ¢) do numero 3 do artigo 4.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacién normativa.
Quedan derrogadas as seguintes disposiciéns:

a) O Real decreto 684/2002, do 12 de xullo, sobre regulacién do sector do tabaco
cru.

b) Sen prexuizo da aplicacién no que proceda da normativa vixente no momento do
nacemento da situacion xuridica respectiva, os artigos 48 e 51, e os numeros |, Il e lll do
anexo |X, do Real decreto 202/2012, do 23 de xaneiro, sobre a aplicacion a partir de 2012
dos pagamentos directos a agricultura e a gandaria.

c) AOrde do 12 de maio de 1993, do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion,
pola que se regula o recofiecemento das agrupacions de produtores de tabaco cru,
conforme o artigo 12 do Regulamento (CEE) numero 2.075/92 do Consello, do 30 de
xufio.

d) A Orde do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, do 15 de febreiro de
1994 pola que se crea o Rexistro de Agrupacions de Produtores de Tabaco Cru,
recofiecidas de conformidade co Regulamento (CEE) 2.075/1992 do Consello, do 30 de
xufio.
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Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.13.2 da Constitucion,
que atribue ao Estado a competencia exclusiva en materia de bases e coordinacién da
planificaciéon xeral da actividade econémica.

Disposicién derradeira segunda. Facultade de modificacion.

Facultase o ministro de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente para adaptar as
exixencias derivadas da normativa comunitaria os anexos e as datas e prazos deste real
decreto.

Disposicién derradeira terceira. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicaciéon no
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 21 de novembro de 2014.
FELIPE R.

A Ministra de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente,
ISABEL GARCIA TEJERINA
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ANEXO |
Grupos de variedades

Os grupos de variedades de tabaco cru que se teran en conta, para efectos dos
capitulos Il e V deste real decreto, son:

1. Grupo I: tabaco curado con aire quente (flue-cured): tabaco curado en fornos nos
cales a circulacién do aire, a temperatura e o grao higrométrico estan controlados, en
particular Virginia;

2. Grupo llI: tabaco rubio curado ao aire (light air-cured): tabaco curado ao aire, a
cuberto, que non se deixa fermentar, en particular Burley;

3. Grupo llI: tabaco negro curado ao aire (dark air-cured): tabaco curado ao aire, a
cuberto, que se deixa fermentar antes da sua comercializacién, en particular Fermented
Burley e Havana;

4. Grupo IV: tabaco curado ao lume (fire-cured): tabaco curado ao lume, en particular
Kentucky.

ANEXO I

Documentaciéon minima que se debera presentar para a solicitude de recofiecemento
como organizacioén ou asociacion de organizaciéns de produtores de tabaco cru

1. Autorizacién expresa ao 6rgano competente para comprobar os datos mediante
consulta ao Sistema de verificacion de datos de identidade previsto no nimero 3 do artigo
unico do Real decreto 522/2006, do 28 de abril, polo que se suprime a presentacion de
fotocopias de documentos de identidade nos procedementos administrativos da
Administracién xeral do Estado e dos seus organismos publicos vinculados ou
dependentes ou, na sua falta, fotocopia compulsada do citado documento.

2. Credencial do representante legal da organizaciéon ou asociacion de
organizacions.

3. Documentacién acreditativa da personalidade xuridica da entidade.

4. Relacion dos NIF dos titulares das explotaciéns, con indicacion da localizacion
destas.

No caso de que se trate dunha asociacién, a citada relacion vira diferenciada por
cada unha das organizacions de produtores integrantes.

5. Copia autenticada dos estatutos da organizacion e da acta da asemblea, consello
reitor ou de administracion, ou outro 6rgano competente da entidade solicitante,
acreditativa da adopcion do acordo en que se decide solicitar o recofiecemento como
organizacion ou asociacion de organizacions de produtores.

6. Documentacion acreditativa dos requisitos referidos no nimero 4 do artigo 3.

ANEXO Il

Informacién que deberan comunicar as comunidades auténomas ao Ministerio de
Agricultura, Alimentaciéon e Medio Ambiente (MAGRAMA) acerca da concesion,
denegacién ou retirada do recofiecemento a unha organizacién ou asociacion de
organizacions de produtores

A) Concesion de recofiecemento.

— Denominacion da organizacion ou asociacién recofiecida e, se for o caso, figura
xuridica (SAT, cooperativa, etc.).

— Numero de socios.

— Superficie que agrupa con indicacién da sua localizacion.

— Producién comercializable que agrupa.

— Data da resolucion e érgano que a dita.
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— Asi mesmo, en caso de estimacion total ou parcial dun recurso en via administrativa
ou contencioso-administrativa da entidade interesada, informaciéon sobre o alcance da
estimacion.

B) Denegacion de recofiecemento:

— Denominacion da entidade solicitante.

— Motivo/s da denegacién de recofiecemento.

— Data da resolucion e 6rgano que a dita.

— Asi mesmo, en caso de estimacion total ou parcial dun recurso en via administrativa
ou contencioso-administrativa da entidade interesada, informacién sobre o alcance da
estimacion.

C) Retirada de recofiecemento:

Denominacién da organizacion ou asociacion a que se lle retira o recofiecemento
Motivo/s da retirada de recofiecemento.

Data da resolucion e érgano que a dita.

Asi mesmo, en caso de estimacion total ou parcial dun recurso en via administrativa
ou contencioso-administrativa da entidade interesada, informacién sobre o alcance da
estimacion.

ANEXO IV

Documentacién minima que se debera presentar para a solicitude de
establecemento dunha circunscricién econémica

a) Datos identificativos da entidade solicitante.

b) Variedade ou variedades para as cales se solicita o establecemento da
circunscricion.

c) Relacion detallada dos termos municipais que abrangueria a circunscricion, en
soporte papel e soporte informatico.

d) Memoria que xustifique a homoxeneidade da producion e comercializaciéon da
variedade ou variedades para as cales se pretende establecer a circunscricion.

e) Datos do volume de tabaco producido pola organizaciéon ou asociacion de
organizacions e demais informacién que demostre a representatividade mencionada no
numero 2 do artigo 11, en soporte de papel e en soporte informatico. No caso de que a
solicitante sexa unha asociacion de organizacions de produtores, esta informacién
presentarase desagregada por organizacions, co mesmo formato para todas, ademais de
totalizada.

ANEXO V

Informacién que deberan comunicar as comunidades auténomas ao MAGRAMA
acerca do establecemento de circunscricions econémicas

a) Variedade ou variedades para as cales se establece a circunscricion.

b) Memoria que xustifique a homoxeneidade da producién e comercializacion do
grupo ou grupos de variedades para os cales se quere establecer a circunscricion; e a
representatividade da organizacion ou organizacions solicitantes.

c) Relacion detallada dos termos municipais constituintes da circunscricién,
distribuidos por comunidades auténomas, se for o caso.

d) Mapa en figuren sinalados os termos municipais e a comunidade ou comunidades
autébnomas que abrangue a circunscricion, no cal se indique o numero de produtores € o
volume de producion, por comunidade auténoma, se for o caso, do grupo ou grupos de
variedades para os cales se establece a circunscricion.

e) Data da resolucion de establecemento da circunscricidon e érgano que a dita.
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f) Asimesmo, en caso de estimacion total ou parcial dun recurso en via administrativa
ou contencioso-administrativa da entidade interesada, informaciéon sobre o alcance da
estimacion.

ANEXO VI

Documentaciéon minima que se debera presentar para a solicitude dunha extensiéon
de normas

a) O numero e a identificacion dos produtores do grupo ou grupos de variedades
sobre os cales se desexa estender as normas, que exerzan a sua actividade dentro da
circunscricion e que estean asociados a entidade solicitante, referidos ao momento da
solicitude.

b) Certificado da acta da asemblea, consello reitor ou de administracion, ou outro
organo competente da entidade solicitante, acreditativo da adopcion do acordo de
solicitude de extensidon de normas, que inclua o texto integro daquel. Este acordo debera
recoller o procedemento de control e seguimento do cumprimento da extension de normas
que levara a cabo a entidade.

c) Memoria xustificativa e econdmica que fundamente a extensién de normas
solicitada.

d) As normas que se pretende impor.

e) A data a partir da cal se desexa que sexan impostas as normas e o periodo de
aplicacién da extension.

f) No caso de que o periodo de aplicacion sexa plurianual, o compromiso da
entidade de remitir anualmente ao 6rgano competente a que se refire o numero 3 do
artigo 11 a informacién que permita comprobar o cumprimento das condicions de
representatividade establecidas no numero 2 do artigo 11, durante a vixencia da extension
de normas.

ANEXO VII

Informacién que deberan comunicar as comunidades auténomas ao MAGRAMA
acerca da extension de normas e informaciéon que se debera facer publica

1. Datos que comunicaran as comunidades auténomas.

a) Grupo ou grupos de variedades afectados pola extension de normas.

b) Normas impostas.

c) Circunscricion econdmica afectada, con relacion detallada dos termos municipais
que inclue.

d) Certificacion do nivel de representatividade da entidade promotora da extension.

e) Periodo de vixencia da extension de normas.

f) Data da resolucién e érgano que a dita.

g) Asi mesmo, en caso de estimacién total ou parcial dun recurso en via
administrativa ou contencioso-administrativa da entidade interesada, informacién sobre o
alcance da estimacion.

2. Informacién que se debera facer publica.

O d6rgano competente que establecese unha extensién de norma debera recoller
nunha publicacion oficial, ao menos, a informacién indicada nas alineas a), b), c), e), f) e
g) do numero anterior.
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ANEXO VIil
Contido minimo dos contratos de tabaco regulados no artigo 19

Respecto de cada colleita, os contratos de tabaco cru deberan conter, ao menos, os
elementos seguintes:

1. Aidentificacion das partes.

2. O lugar preciso da producién do tabaco: provincia, municipio e identificacion da
parcela de acordo co Sistema de informacién xeografica de parcelas agricolas (Sixpac)
regulado polo Real decreto 2128/2004, do 29 de outubro, polo que se regula o sistema de
informacion xeogréfica de parcelas agricolas.

3. A superficie da parcela en cuestidon, entendéndose por «parcela» a superficie
continua do terreo cunha referencia alfanumérica unica representada graficamente no
Sixpac.

4. Avariedade ou variedades de tabaco reguladas polo contrato.

5. O prezo de compra, excluidos impostos e taxas, que se pagara pola entrega, o
cal debera:

— Ser fixo e figurar no contrato e/ou

— Calcularse combinando varios factores establecidos no contrato, que poden incluir
indicadores de mercado que reflictan os cambios nas condiciéns do mercado, a cantidade
entregada e a calidade ou composicién do produto entregado.

6. A cantidade e a calidade que pode ou debe ser entregada e o calendario de
entregas.

7. Aduracién do contrato. Admitirase un contrato de duracién indefinida con clausula
de rescision.

8. As condicions de pagamento: prazos e procedementos. Modalidades de recolla
ou entrega.

9. As regras aplicables en caso de forza maior.

ANEXO IX
Humidades de referencia para o calculo da cantidade neta entregada referida no
artigo 23
. Grupo Grao de humidade
Variedade de variedades de referencia
Virginia. . ................. I 16
BurleyE................... Il 20
BurleyF................... ] 22
Havana................... 1} 22
Kentucky. ................. v 22
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